Apdczai Cseri Jdnos életrajzahoz ¢s miiveinek
bibliografidjahoz.
— Misodik kézlemény. —
Iv.

Elkovetkezék Apaczai életének utolsé korszaka: kolozsvari ta-
narsaga. Egyhdzdnak korményzisiba behozni 6hajtott reformjait élte
fogytdig ohajtja, de szellemének egész erejével egy nagyobb s fon-
tosabb czél eléréseért kitzd a neki élni megadatott ezutdn kivetkezd
négy esztenddn: a nemzeti tanitisért. Ismét féllobban benne az a vigy,
mely a tiavol Belginmban vert gydkeret szivében: nemzeti kézmiive-
16dést és nemzeti tudoméinyt tevemteni. Lizasan sietve, nagy tevé-
kenységet fejt ki. Mindenek el6tt elmondja 1656. nov. 20-dn beszéd-
jét: De summa scholarum mnecessitate earumque inter Hungaros bar-
bariei causis,Y) melyr6l Bedthy Zsolt oly taliléan jegyzi meg 1891
szeptember 15-én a budapesti egyetem ifjusdgihoz intézett tanévmeg-
nyit6 beszédében, hogy ez ,az egész magyar mivel8déstirténetnek
egyik legérdekesebb és legszomorubb okirata.“ 2) Méltatni e beszédet
nem lehet taldlébban, szebben és becsesebben, mint a hogy ezt Beithy
Zsolt idézett beszédében tevé. ,E szegény, iildozott, beteg tudds —
ugymond Bedthy -— a tudomény oroszlanszivii folkentjei koziil valg,
kit a kozelmult rémjelenctei ép oly kevéssé képesek megfélemliteni,

1) E beszédet Apdczal maga leirta az dltala létesitett Apdczai albumba,
mely most is megvan az ev. ref. koll. kinyvtariban. Hegediis Istvin magyarra
forditotta e beszédet, mely megérdemelné, hogy kiilén kiaddshan is megjelenjék. L. :
A kolozsvéri ev. vef. fétanoda értesitéje az 1875—76. tanodai évrél. 1—23. 1.

3 L. Acta Reg. Scient Universitatis Hung. Budapestiensis Anni
MDCCCXCI—XCII. Fase. I. 48 —64. 1.
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mint haldlinak koézelg arnyéka. Tudds, ki hisz eszméiben, hazafi,
ki hivatottnak érzi magit az igazsig szaviaval megvaltani nemze-
tét, puritdn, ki mit sem var a nagyoktdl, haldokls, ki istene el6tt
tarja fol lelkének keserveit. Beszédében két hang a vezérls, mely
végig osszeolvad s mégis tisztin cseng fiilleinkbe. Az egyik forrd
szerelmi vallomdsa nemzetének. Ennek nagysdga miiveltséghen és
hatalomban, a miért kitzd azzal a mdsik hanggal, melyben szinte
vad gyiilolet forr vezetdi ellen. Megtimadja az egyhaziakat, kik kevés
kivétellel haszonles6k és felfuvalkodottak, az iskola munkajit és
embereit lenézik, az ifjak nemesebb térekvéseit mosolyogjak és desa-
roljak ; a lomha és kegyetlen el6ljardkat, kik a tudomdnyrél dlmodni
sem képesek; a tanitokat, kik hivatis nélkill késziilnek palydjokra
s lelkesedés nélkiil toltik be, jovedelmesebb egyhdzi hivatalokat lesve ;
az egész kozrendet, mely az orokos jobbdgysdg csikorgd szegénysé-
gével csak menedéknek lattatja az iskoldt a tanuléval, kit, mint min-
deneket koriilotte, semmi, de semmi egyéb, csak kenyér képes lel-
kesiteni. Iskola! Ezt szeretné kidltani és semmi egyebet, s mint va-
lami biivos jelszéval eltizi vele ebb@l az orszaghdl a tudatlansdg és
érdekhajhdszat, a maradisig és kozony lelkét. A tanultsigot csak be-
esiilés taplalja: az iskolidnak, a tudoméanynak, a tuddsnak megbecsii-
lése. Ez az, a tudomdny becsiilete és szeretete, a mi hidnyzik ndlunk.
Pedig csak ez nyithatnd meg a nemzeti nagysdgnak igazi, életado
forrdsait. Magyar egyetem, mint a magyar tudomany forrdsa; magyar
tudomdny, mint a magyar miveltség forrasa.*

Apdczai nem elégszik meg csupan a beszéddel, hanem hozza is
lit a vezetése alatt 4llé iskola megerdsitéséhez és gyarapitasihoz, és
memorandumot dolgoz ki egy létesitendd magyar egyetem feldllitisa
tirgyaban, mely emlékiratit Baresai Akos fejedelemhez benyujtd
,Modus fundandi Academiam in Transilvania® czim alatt, kifejtvén
szamokkal, hogy a fejérvari kollegium bisds jovedelméhdl létesiteni
~ lehet ez akadémiat. Mint Bethlen Miklds is megjegyzi, ha Barcsai

Akos tovabb marad élethen s fejedelmi székében, aligha fel nem 4l-
litja vala ez akadémiat.

Apiczal mindkét iranyu miikodésének (a kolozsvari ref. kollegium
megizmositdsara és az erdélyi fels6bb tanintézet felallitisira vonat-
kozi terv) torténetéhez és ismeréséhez egy-egy adatot pétolhatok.

A kolozsvart ev. ref. kolleginm részére Apdczai, hogy minél
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tobh szegény magyar ifja is tanulhasson, Lorintfi Zsuzsinnanal
1000 frt alapitvdnyt eszkozolt ki, Ez az érdeme Apdczainak ismere-
tes.?) Amde nem ismeretes az, hogy szerzett Apdczai scholdjinak
egy masik, sokkal fontosabb és nagyobb alapitvinyt is, azt, melynek
jotékony hasznit az erdélyi reform. egyhiz épen a legjobb id&ben
élvezi ismét, miutdn hosszabb ideig elvontik téle: a Barcsai Akos-
féle cameraticum beneficiumot.

Hogy ezt a nagy és nevezetes alapitvanyt Apdezai eszkozolte
ki Barcsai fejedelemnél, e foltevésemet a kovetkezdkre alapitom :

A kolozsvéari ev. ref. egyhdzkizséy levéltiriban kezemhez jutott
Apéczai egy levelének, melyet Barcsai Akoshoz intézett, sajatkezileg
irt fogalmazvinya. E levél az eredeti fogalmazvinyrdl dltalam vett
masolatban 2) igy hangzik :

Apdtzai Jdnos aldzatos supplicatioja Ngdhoz || mint igen kgls Urdhoz
¢és Maecaendssdhoz.

* Kgls Uram! Aldzatoson jelentem Ngdk, hogy ez a’ || Schola, mely
az egész kereszténység kozott fenn forgo legne || hezebb és legdrtal-
masabb két adversa relligiok ellennében plin || tiltatott volt a’ bodogh
emlékezetii Fejedelmektdl: az a jo | véget, a patrociniumnak elégte-
lensége miatt, mind eddigis el nem ||érte, hanem s&t inkdb tsufolisra
adott sokakban azoknak kész | alkolmatossigot, az alkolmatlan tanit-
tasok és tanuldsok dltol || Mostan penig ugyan folotte elhagyattatot
allapottal vagyunk: mert ||itt kgls Uram a’ nagy égés utdn, még
tsak egy Audito|/rium sem volt mind eddig is, melyben tanithat-
tunk volna, || hanem kamarikban kénszerittetiink tisztiinkot véghen
vinniink. Igye || keznek ugyan mdr az itt valo Uraim felépittetéscken,
de || mikorra leszen az en nem tudom. Tanittok is ordinariusok tsak
ketten vagyunk. Két em || ber penig, (bar az maga volna az Istenes
Plato és a’ nagy Aristoteles) annyi sok killomb kilomb fele korban

1) L. Szildgyi Séndor: Apdczai Cseri J. és kortirsai Magyar Ak, Ert. L k.
(1860.) 482. s. kov. 1L, valamint Fekete Mihdly és utina kiegész. Szabs Samu :
A kolozsvéari ev. vef. f6tanoda végibb és legujabb torténete, egyszersmind ér-
tesité az 1874—75. tanodai évrdl, Kolozsvirt 1876. 91-ik s kov. lapokon.

#) Magat a levelet kozolte, j6l. Herepei Gergely lelkész is az Hrdéiyi Pro-
testans Kozldny 1879. évf. 279. 1. de nem tartottam feleslegesnek axt a leg-
teljesebb széhiiséggel és a sorok jelzésével is az eredetirdl lemdsolni.
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levé elmeknek || hasznos tanittdsira elegséges nem lehetne soha. Noha
ne || mely jo indulatu emberek az el mult télben magokat megh || szed-
vén, hiarom Praeceptornak rendeltek volt esztendeig valo || fizetést, de
felek rajta, ez az idd eltelven azis tsak fiisthe || megyen, ha a’ Ngd
Fejedelmi kglsge nem acceddl. Mi || nek okdért Negdk mint kgls Urdnak
szegény el-hagyattatot | Scholink kinyorog én dltalam, méltoztassék
Ngd Fejedelmi ke | gyelmességeb6l ennek az Ecclesianak parantsolni,
hogy az Ecclesia | pénzéhdl vagy proventusibol, (rea emlékeztetvén a’
végre melyre | az Istenes Fejedelmekts] rendeltetett, tudni illik reli-
gionk gyarapoddsdra mely a’ Scholdk virdgzdsa altal szokott legjob-
ban mindeniitt libat kapni) deputdltassék a’ Praeceptorok szdmara
(atvitel a tulsé lapra) hirom hdrom szdz forint esztendénkent. Hogy
a’ ki Rheto |ricdt fog tanittani fizethessiink 60 forintot néki esz-
tenddn |kent, aki Poésist annak is 60. a’ ki Syntaxist annak 50.|a’
ki Etymologiat 50. a° ki Rudimentat 40. a’ ki Orthographiat, azaz,
irast ’s olvasdst, annakis 40. Egyébként Kgls| Uram soha bizony jo
moédjaval adversariusink ellen meg - nem - |alhatunk. Magunk hogy
mind azokot a a’ dolgokot tanithassuk soha rd nem érkeziink. S&t
ha mind redjok érkeznénk is azokra, de azonban el kellene a Theo-
logidnak és Philosophidnak maraduni,(mellyek nélkill amazok tsak
haszontalan tsevegések. Hogy azlért kgls Uram ne kenszerittessenek
tovab’ a’ Reformétusok || gyermekei latinitds tanulisa kedvéért a’ Pa-
pistdlkhoz folya| madni (mint régen az Izraelitak a’ Philisteusokhoz
az 6 fegyverek nek meg - elesittéséert) ’s azonba religiojokat sokan
viltoztat| vin, a Papista tanittékk intzelkedések altal vallisunktdl
el| szakadjanak, nekiink nagy lelkiink sérelmére: méltoztassék Ngod
kglssen annudlni és disponalni a’ dolog felél.

B’ felett kgls Uram. hogy az Isten diitsésege és a’|Ngd mel-
tosagos hire neve a tisztesseges tudomanyokk es keresz tyen valld-
sunkk gyarapittdsa dltal anndl inkdbb 6regbedjék: nelszdnnya Ngd
egy -nehan jo indulatn Iffinnak valami benefici | nmotskat rendelni:
kik a’ Ngd szirnyai és Fejedelmi kglssége || alatt fel-neveltetvén az
az igassagban és a’ scientiakban, arra ma | sokot is osztan tanitthassa-
nak: és igy a’ Ngd kglssége hirdettessék mind addig valamig a to-
domanyok a’ viligon tanittatvak. Ttt kels!Uram rendszerint valé
(kihuzva Fizetesek) jovedelmek a’ Didkokk napjdba dtven Gtven pénz,
mely mennyit tehessen otven hatvan Diakk Ngd kegyelmesen meg
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itelheti... Az irgalmas Isten a Ngd Fejedelmi szinét igazgassa min-
denekben az & diitsGségére.

Ez a levél kétségteleniil 1659-b§l szarmazik. A kolozsvari ev.
ref. egyhdz levéltardban lévé fogalmazvanyon ennél jéval kés6bbi 1d6-
b6l szarmazé irdssal ,1659¢ datum van, de még inkdbb bizonyitja e
levél évét az eredmény, melyet elért, a vilasz, mely red érkezett:
Barcsay hires , cameraticalis“ alapitvanya. Az egyhdzkizség levéltariban,
hova véleményem szerint, mintegy ante-akta gyanant keriilt az Apa-
czal levelének emlitett fogalmazvinya, megvan a Barcsay eredeti
adoménylevele, mely a kivetkeztkép hangzik:

Nos Acatinus Barcsai Dei gratia Princeps Transylvaniae, partium
Regni Hungariae Dnus et Siculorum Comes. Memoriae commendamus
tenore praesentium significantes quibus expedit universis: Quod cum
inter tot vicissitudines humanas quibus singulis volvitur momentis
fragilitas mulli studuerint immortalitatis sibi parare monumentum,
facinoribus ac rebus praeclare gestis, omnes tamen (postposito quod
in primis erat necessarium erga Deum et ejus ecclesiam pietatis zelo)
caducis innixi fundamentis, inania sectati, nihil praeter irritos labo-
res, ac aeternos (post fata) cruciatus nancisci potuere, At nobis, quos
periclitantis ac inter tot ruinas et excidia ferme animam agentis
Regni Transylvaniae clavo Deus praeesse voluit, longe alia mens est,
infinitis enim aliornm edocti exempli, maxime Divino illuminati Spi-
ritus sancti instinetu, inter continuas labores, quibus in horas pro
patria destinemur, hoc unicum pro thesauro post fata etiam mansuro
nobis reponere satagimus, ut Eccliae ejus, qui ex mediocre in hoc
Nos evexit dignitatis fastigium statu, fideles dispensatores invenia-
mur, nulla quidem ambitione ducti, quippe gui nungquam hominibus
cum dispendio animae placere studentes, in solo tantum modo Deo
spem et auxilio reposila habemus. Quocirca donec Regni nostri Tran-
sylvaniae pace postliminio per clementiam Dei restituta uberior
munificentiae nostrae Principalis demonstrandae occasio affulserit
salam ut primitias aliquas Orthodoxa reformata Ecclesia Claudio-
politana praelibare possit: conferimns a modo deinceps in perpe-
tuum, successivis semper temporibus, ex cameris nostris Colo-
siensi guadringentos, Thordensi totidem, Székiensi similiter quadrin-
gentos, Desiensi pariter quadringentos, in summa mille sexcentos
florenos Ecclesiae jam nominatae, quos annuatim officiales earundem,
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tam moderni, quam futuri, absque defectu administrare teneantur, ex
qua summa Rector primarius Scholae ejusdem centum florenos an-
nuatim pro se percipiens, ducenti floreni ad sustentationemr decem
studiosorum convertantur, superflua summae parte dispositioni Pa-
tronorum Ecclesiae jam dictae subjacente. Obligantes tam nos (qui
vero et syncerissimo ducti cordis nostri affectu donamus) guam uni-
versos successores nostros legitimos, nimirum Transylvaniae Princi-
pes, imo adjurantes eos per Deum et conscientiam ipsorum, ita so-
lium eorum in terris stabiliatur, ita misericordiam Dei post fata
sortiantur, sicuti collationis hujus nostrae confirmatores extiterint,
effectoresque, si qui vero sint futuri, quod minime speramus, qui exi-
guum hune infinitorum nostrorum laborum fructum Ecclesiae invi-
derint, optamus justitiam potius, quam misericordiam divinam expe-
riantur, maledictioriesque in psalmo centesimo nono expressae eos,
ac familiam eorundem obruant. Prout damus, donamus et con-
ferimus haram nostrarum vigore et testimonio literarum mediante.
Datum in salis camera nostra Desiensi, die vigesima septima mensis
Januarii. Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Quinguagesimo Nono.
Achatius Barchiaj. 1)

Az alapito levél intentidi vildgosan nugyanazok, melyeket Apdczai
leginkdbb a fejedelem figyelmébe ajénlott t. i. szegény tanulék se-
gélyezése. Ez alapitviany évenként tiz alumnus tanuldsdt tette lehe-
t6vé s ezenfelill a kolleginmi rektornak: maginak Apdczainak hely-
zetét javitotta. Hogy Apdczai a maga onzetlenségével nem miikodott
a sajat fizetése javitdsin, azon nem kétkedhetiink, ismerve Apdczai

1) Min8 érdekes és jellemzi az akkori korra ez alapité levél ama része.
melyben Barcsay a 109-ik Zsoltdirban foglalt dtokkal fenyegeti azokat és azok
csalddjait t. 1. fejedelmi ntdédait, kik ez adominyt megvonndk. A 109-ik Zsol-
tirban (Kdnydrgése Davidnak Déég ellen: a Krisztusnak Judds ellen) ama vész,
melyre Barcsay kiilondsen czéloz, bizonyira e vers: ,Az 6 életének napjai le-
gyvenek kevesek és az & fejedelemségét mis vegye el. Az & fiai bujdossanak el,
kolduljanak és keressenck eledelt az & elpusztult helyeken®. Barcsay alapitvd-
nyit, miként ez az dltalam hasznalt eredeti alapité levél indorsatdjin olvashaté;
az 1664, juliug 26-4n a keczei tdborban tartott gytilésen Apafi Mihaly fejedelem
eloterjesztésére az orszigos rendek megersitik. Az alapité levél egyik felén ké-
s6bbi ditummal Apafi sajit kezeirdsdihoz nagyon is hasonld irdssal ez olvashato:

Adjdk pénziil megh, nem scil, Visdrhely 14. Januarii Anno 1667. Midén az ala-
pité levél a rendek elé keriilt, hativozatukat Sdrospataky Mirton protonatorius

vezette rd4 ez indorsatira.
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jellemét, de mdsfelsl azt is tudhatjuk, hogy Apiczai szimara ki esz-
kozolte ki az alapité levél amaz intézkedését. Nem mds, mint Beth-
len Jénos kancellir. Ugyanis Bethlen Miklds irja: ,Az atyam szerze
neki Barcsay Akos fejedelemtsl, a rendszerint valé kolozsvéri fizeté-
sén felil esztenddnként az aknargl 400 forintokat.« 1) Bethlen Mik-
l6s e foljegyzése Apiczainak fentebb kizolt levelével egyiitt teljesen
nyilvin valéva teszi azt, hogy ez alapitvany Apiczainak koszonhets
ki kérésének tdmogatdsdra, mint lithatjuk nem siker nélkiil, Bethlen
Janos kancellart kérte fel. A fiatal Bethlen Miklds annyit tudott,
hogy apja valami fizetést* eszkozolt ki Baresayndl, s azt hiszi, hogy
ez nem egyéb, mint az Apaczai fizetése, holott mint tudjuk, az ado-
méanyrol van sz6, mely egyszersmind a rektor fizetését is megszaporitja.

Minden habozds nélkiil elfogadhaté tehat féltevésem, hogy Apdezai
Cseri Janosnak és faradozdsdnak kiszonhetd, vagy legaldbb is nagyobb
7¢s :ben neki tulajdonithaté a Barcsay féle cameraticalis alapitvany, mely
az erdélyi ref. egyhdzat és kolozsvari tanoddjat igen jelentékenyen
és hathatésan elGsegitette czéljaiban.

Maguk az alapitvinyok megszerzése terén szerencsés és iigyes
miikodése eléggé mutatjik azt, hogy a hol a nemzeti taniigy érde-
kében kellett tennie, ott Apdczai a gyakorlati téren bamulatos iigyes-
séget és szivés munkdssagot fejtett ki.

A kolozsviri ref. kollegiumban tartott hires bekészont6je utdn,
melyben mint fennebb littuk, a nemzeti felsGbb tudoményos szak-
oktatdst siirgeti, akadémia felallitdsit kovetelvén: hozzilitott a f6l-
dllitandd els6 magyar tudomdnyos fels6bb tanintézet tervének kidol-
gozasihoz, el is készitette a tervet s benyujtotta Barcsaynak. K ter-
vezetrdl Bethlen Miklos és Bod Péter emlitést tesznek, meglehet,
hogy Bod Péter latta és olvasta is a tervezetet, részletesen azonban
nem ismertetette s aztdn 1872-ig ismeretlen volt e tervezet. Ez év-
ben Seabd Kdrolynak, ki tizenkét esztendeig kereste, kutatta, sikeriilt
folfedeznie, a gréf Miké Imre altal megvisarolt Aranka-féle gytijtemény
egyik csomagjiban a tervezet kéziratdnak egyik masolatat. E kéziratot
Szab6 Karoly a M. T. Akad. 1872. jan. 27-én tartott iilésén ismertette?)

1) Onéletleirasa 247. 1.

%) Apdaczai Cseri Janos Barcsai Akos fejedelemhez benyujtott terve a ma-
gyar hazdiban felillitando elsé tudomdnyos egyetem iigyében. Kozli Szabd Kd-
roly, rendes tag. Pest, 1872. n. 8° 18 |. (Ertekezések a nyelv és széptudoményok
korébél, Kiadja a M. T. A. TIL. kot 1. szdm. 1872.)
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E példinyt Galambfalvi Mézes mdsolta le, s mint & maga meg-
jegyzi ,Groff Bethlen Jénos uram levelel kizott taldltatott ezen kis
consultatio.“ Ime tehit mint az alapitviny iigyében, ez iigyben is a
kancellar dtjan kellett volna Apdczai tervének végrehajtatnia, ha sors
engedi. A Szab6 Karoly dltal ismertetett kézirat hatira Aranka Gyérgy
ezt jegyezte ugyan: ,Néhai Tsulai Gyorgy Bartsai Akos udvari papja
azutdn piispok projectuma egy akadémia feldllitdsdrdl®, damde Szabd
Kiroly éles szeme azonnal észreveszi, hogy a tervnek ,nem csak egész
szelleme, hanem tébb helyt egyes kifejezései is vildgosan bizonyitjak,
hogy szerzdje a fiatal lelkii lingolé buzgdsigu, a haladasért, reformért
lelkesiilt tanar Apdczai volt, egyuttal megréja Arankat tdjékozat-
lansdgaért és gyenge itélGtehetségéért, hogyan volt képes ezt a tervet
az oreg orthodoxus piispok Csulai Gyérgynek tulajdonitni. Ezutan
Szabé Karoly a kézirat tobb helyének méltatdsival és Apiczai mds
miivének egybevetésével bizonyitja be, hogy a kézirat, melyet kozol,
az Apdczai tervének masolata.

Konstatdlhatom, hogy a Szabd Kéroly éltal folfedezett maso-
latot Galambfalvi sok helyt nagyon hiinyosan és hibdsan misolta,
tobb igen fontos dolgot hagyvén ki belgle. Eppen e hibas mésolds
az oka Aranka tévedésének és ezért kellett Szabé Kérolynak még
bizonyitgatnia is, hogy itt az Apdczai tervérdél van sz6. Ugyanis a
Teleki nemzetség marosviasarhelyi levéltaraban, Konez Jézsef tanar
altal figyelmeztetve, talaltam Apdczai tervének egy eddig ismeretlen
masqlatdt, mely sokban jobb, teljesebb és hivebb a tervnek eddig is-
meretes egyetlen masolatanal, a Galambfalviénal. Miel6tt részletez-
ném a két mdisolat kozt valé kilonbséget, vagyis inkibb kiegészi-
teném e jobb masolath6l a hiinyosat, felemlitem, hogy a marosvasdar-
helyi levéltarban levé példany el6szava utdn ott van az aldirds is
(mésolatban): , Nagysdgodnak aldzatos ¢és méltatlan szolgdja Apdezai
Cseri Jdnos.* Tehdt sz6 sem lehet arrél, hogy Arankénak igaza
volna ; vastag tévedése, mint fennebb emlitém, a misolat e nagyon is
fontos kihagydsinak kévetkezménye.

Apdczai tervének széban 1év6 eddig ismeretlen mdsodik pél-
danya Pdpay-Pdriz Ferencz révén keriilt Marosvasarhelyre. 7Teleki
Sdndor grof, ki ugyldtszik szintén foglalkozott azzal az eszmével,
hogy magyar nyelvii felsé tanintézet létesiiljon Erdélyben, e véghdl
Pépay-Pariz Ferenczet felszélitotta, hogy altaliban az e targyban
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eddig kidolgozott tervezeteket kiildje el, a mit Pipay-Pariz Ferencz
1712, jul. 1. Nagy-Enyedrdl datilt és Teleki Séndor gréfhoz Gernye-
szegre intézett levelének tanusiga szerint teljesitett is, hivatkozan
arra, hogy Alstediusnak és Bisterfeldnek irdshan beadott tervezetét
szintén elkiilldte a gréfhoz. 1)

Az Apdczai terve (2703 levéltdri szdmmal jelezve) egy negyed-
rétli fuzet, 10 levélbél all. Kiviil De instituenda Academin czim van
rajta, beliill pedig feljes czime, melyet Galambfalvi hidnyosan mdi-
solt s igy Szabé Karoly sem adhatott ki szészerinti hiiséggel, a ko-
vetkezG: A magyar nemzetben immdr elvégtére eqy Académia feldlli-
tasanak modgya és formdja, melyben meg mutattatt, mind a mely
kinnyen mindjdrdst s meglehetne, mind az pedig wmely kicsin aka-
ddlyok dllottak ebben ennek eldtte is ellent.

E példany szévege teljesebb lévén és sokkal pnagyobb gonddal
masoltatvan, a Szabé K. édltal kiadott Galambfalvi mdsolta terve-
zetben a kov-tkez8 javitisok sziikségesek :

A T-ik lapon?), felulrgl szdmitva a 28-ik sorban, fdjdalmat he-
lyett: fajdalmamat. :

8. L. 2. sorb. kegyelmesen h: kegyelmes; ugyane lapon 7. sor-
ban obediendum h.: obedientiam, subditoram h.: subjectam; u. e. L
10. sorban, soha meg nem lehet h.: soha jél meg nem lehet; a 25.
sor utdn teendd: Nagysigodnak alazatos és méltatlan szolgdja Apdezai
Cseri Jdnos; 28-ik sor utdn (a mint Szabé Kdiroly helyesen sejtette
az idézet forrasat) a kovetkezd széljegyzet: In oratione inaugurali
anno 1656 nov 20 habita Claudiopoli.

9. L bk sorb. kéltséggel h.: kaltségével; 30-ik sorb. proventus
h.: proventus. d@llapotjdt; 33-ik sorb. szamra nézve utdn kimaradt és
beirandd: olyat penigh hogy Scotidban- taldn egyik académia is nem
érlcezett volna el véle, mert a szdz alumnidt nézve (kovetkezik : sok sth.)

10. 1. 9-ik sorb. 114 koébol, h.: 144 kdbsl: 10-ik sorb. borsét

1) Pdpay-Piriz e levelének eredetijét a Teleki nemzetség kozos levéltird-
ban Marosvésdrhelyt Iittam, ugyanott van az Apdczai tervezetén kiviil P. dltal
emlitett Alstedins Bisterfeld-féle terv, mely azonban nem annyira felsébh tan-
intézet létesitésérsl, mint inkdbb a gy.-fehérviri gimniziumnak szabdlyzatai dt-
alakitdsival tervezelt fejlesztésérsl szol.

%) A M. T. Akadémia dltal kiadott s fennebb idézett kiaddsban teenddk e
Javitdsok.
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utdn; kdsdt; 12-ik sorb. ért volna h.: fett volna; 13-ik sorb. 114 h.:
144: 17-ik sorb. pénze h.: pénzt adfak: 24-ik sorb. 6528 forintot h.:
6558 forintot; 29 sorb. szimét —- utdn kimaradt és oda irandé — : is.

11. L. 14-ik sorb. 300 — utdn kimaradt és oda irandé —: «a
graecae linguae professoré is 300; 25-ik sorh. 278 forint h': 308 forint:
33-ik sorb 1768 frtot h.: 1798 frtot.

12. 1. 13-ik sorb. hallottuk és lattuk h.: halljuk és latjuk.

13. 1. T-ik sorb. melyet — utin kimaradt és beirandé : &k

14, 1. 26-ik sorb. hitvin — utin kimaradt és beirandé: falusi.

15. 1. 7-ik sorb. iilnének h.: itéfnének. U. e. sorban iilnének —
utin kimaradt és beirandé: Oh mely nagy gyalizat az Nemes és Fo-
emberek Gyermekeinek, hogy az paraszt ember Gyermekei & nékik eleik-
ben diltettetnek kil utdn gyakorta siivey levéve kel saldpolniok! Izt
hozta dm az idd nap eldtt vals Agdr ¢és Paripa wmelyeket ha szintén
az Scholdban (végibb irdassal: husz-huszonit, igazitissal: tiz-tizenot) tiz-
tizen ot eszlendeig tekergettenel volna az Iustinianus Pandectdi mel-
let az latinitds megh tanuldsa utdn wgyan wmégh is jo korokban meg-
talalhattak volna.

16. 1. 17-ik sorb. credltassék utan késGbbi igazitdssal a kovet-
kez6k vannak: noha csak catechetica theologidban jdl fundatus legyen,
aki olyan elé dolgdban mnem mehet is felvétettetil; a prédikatorsagra
accedalvan « theologiai facultds testimoniuma. 19-ik sorb. September-
nek utan kimaradt és beirand6: vagy Juniusnak.

18. 1. B-ik sorh. Taldlni kezdetli mondat igy hangzik: melyben
mivel egy Hortulanus is kellene, amaz harmadik fennmaradott 100
frtot ennek kellene deputélni.

Gyavur Farkas.



